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VEVOR Μπλέντερ πάγκου 2L 2200W 26000 
rpm με Θόλο, Αυτοκαθαριζόμενο, 6 

Προγράμματα, Μαύρο 
DJYZSBJBJ2L1AURSF001V2 

Μοντέλο: HS-608C 

1. Εισαγωγή και προβλεπόμενη χρήση 
Σας ευχαριστούμε που επιλέξατε το μπλέντερ υψηλής ταχύτητας. Διαβάστε προσεκτικά το εγχειρίδιο και φυλάξτε 

το για μελλοντική αναφορά. Προορίζεται για οικιακή χρήση και παρόμοιες εφαρμογές: κουζίνες 

καταστημάτων/γραφείων, αγροκτήματα, ξενοδοχεία, μοτέλ και καταλύματα τύπου bed and breakfast. Οι εικόνες 

είναι ενδεικτικές. 

2. Σύμβολα, απόρριψη και FCC 
• Προειδοποίηση: διαβάστε το εγχειρίδιο για να μειώσετε τον κίνδυνο τραυματισμού. Μόνο για εσωτερικούς 

χώρους. 

• Σύμφωνα με την Ευρωπαϊκή Οδηγία 2012/19/ΕΕ, παραδώστε τη συσκευή σε σημείο συλλογής ηλεκτρικού 

και ηλεκτρονικού εξοπλισμού και μην την πετάτε στα οικιακά απορρίμματα. 

• Η συσκευή συμμορφώνεται με το Μέρος 15 των κανόνων FCC και τα όρια ψηφιακής συσκευής Κλάσης Β. 

Αν προκαλεί παρεμβολές σε ραδιόφωνο/τηλεόραση, αλλάξτε θέση ή προσανατολισμό κεραίας, αυξήστε την 

απόσταση, χρησιμοποιήστε διαφορετικό κύκλωμα πρίζας ή συμβουλευτείτε τεχνικό. Μη εγκεκριμένες 

τροποποιήσεις μπορεί να ακυρώσουν το δικαίωμα χρήσης. 

3. Κύρια εξαρτήματα 
Αρ. Εξάρτημα 

1 Ηχομονωτικό κάλυμμα 

2 Πατάκι κανάτας 

3 Περίβλημα βάσης 

4 Οθόνη αφής χειρισμού 

5 Κάτω μέρος βάσης 

6 Ελαστικά πέλματα 

 

4. Προειδοποιήσεις και προφυλάξεις 
• Η εγκατάσταση πρέπει να συμμορφώνεται με τους ισχύοντες κανονισμούς και η συσκευή να λειτουργεί σε 

καλά αεριζόμενο χώρο. 

• Άτομα με μειωμένες ικανότητες ή χωρίς εμπειρία/γνώση μπορούν να τη χρησιμοποιούν μόνο υπό επίβλεψη 

ή αφού λάβουν οδηγίες από υπεύθυνο άτομο. Τα παιδιά δεν πρέπει να παίζουν με τη συσκευή ούτε να τη 

χρησιμοποιούν. 

• Ελέγχετε τη συσκευή πριν από τη χρήση και σταματήστε αν διαπιστώσετε ανωμαλία. Χρησιμοποιείτε τη 

μόνο για τον προβλεπόμενο σκοπό. 
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• Μην τοποθετείτε μεταλλικά αντικείμενα όπως μαχαίρια, πιρούνια ή κουτάλια μέσα στην κανάτα. Μην 

αγγίζετε τη λεπίδα με το χέρι κατά τον καθαρισμό. 

• Μην γεμίζετε την κανάτα πάνω από τα 2/3 της χωρητικότητάς της. Κλείνετε το καπάκι και βεβαιωθείτε ότι η 

κανάτα έχει ασφαλίσει πλήρως στη βάση πριν από την εκκίνηση. 

• Λόγω της υψηλής ισχύος, κρατήστε ελαφρά την κανάτα κατά την εκκίνηση. Όταν χρησιμοποιείτε τη ράβδο 

ανάδευσης με τον κινητήρα σε λειτουργία, κρατήστε το καπάκι κλειστό. 

• Μην βάζετε το χέρι στην κανάτα για να αφαιρέσετε τρόφιμα· η λεπίδα είναι αιχμηρή. Για να αδειάσετε το 

περιεχόμενο, αφαιρέστε την κανάτα από τη βάση. Μην ανοίγετε το καπάκι μέχρι να σταματήσει πλήρως η 

λεπίδα. 

• Αποσυνδέστε το φις πριν από καθαρισμό και αφαιρέστε την κανάτα από τη βάση. Μη βυθίζετε τη βάση του 

κινητήρα στο νερό και μην τη βάζετε στο πλυντήριο πιάτων. 

• Κρατήστε τα παιδιά μακριά κατά την εκκίνηση. Αν το καλώδιο έχει φθαρεί, πρέπει να αντικατασταθεί από 

τον κατασκευαστή, εξουσιοδοτημένο τεχνικό ή κατάλληλα καταρτισμένο άτομο. 

5. Καθαρισμός και συντήρηση 
• Αποσυνδέετε το φις πριν από καθαρισμό ή συντήρηση. 

• Καθαρίστε την κανάτα και το καπάκι με σφουγγάρι ή πανί και στεγνώστε τα. 

• Μη βάζετε το χέρι μέσα στην κανάτα. Σκουπίστε τον άξονα και τη βάση κινητήρα με στεγνό πανί· μην τα 

ξεπλένετε με νερό. 

• Για δύσκολους λεκέδες χρησιμοποιήστε ουδέτερο καθαριστικό και σκουπίστε με στεγνό πανί. 

6. Οθόνη και χειριστήρια 
Κατά την ενεργοποίηση ακούγεται ένας σύντομος ήχος και η οθόνη με τις ενδεικτικές λυχνίες φωτίζεται για 2 

δευτερόλεπτα. Έπειτα οι έξι λυχνίες παραμένουν αμυδρά φωτισμένες και η τετραψήφια ένδειξη δείχνει «0000», 

δηλαδή κατάσταση αναμονής. 

• Στην αναμονή, επιλέξτε πρόγραμμα· η αντίστοιχη λυχνία αναβοσβήνει. Πατήστε ON/OFF για εκκίνηση και η 

λυχνία θα παραμείνει σταθερά αναμμένη. 

• Αν δεν πατήσετε ON/OFF μέσα σε 5 δευτερόλεπτα, η λυχνία σβήνει και η συσκευή επιστρέφει σε αναμονή. 

• Πατήστε ON/OFF κατά τη λειτουργία για άμεση διακοπή και επιστροφή σε αναμονή. Στα αυτόματα 

προγράμματα JUICE, ICE CRUSH, SMOOTHIES, SAUCE και GRINDER δεν αλλάζει πρόγραμμα με τα 

πλήκτρα χρόνου/ταχύτητας· χρησιμοποιήστε ON/OFF για ακύρωση. 

7. Αυτόματα προγράμματα 
Πρόγραμμα Χρόνος Λειτουργία 

JUICE – Χυμός 30 δευτ. Ταχύτητα 1 για 3 δευτ., 5 για 25 
δευτ. και 2 για 2 δευτ. 

ICE CRUSH – Θρυμματισμός 
πάγου 

40 δευτ. Ταχύτητα 1 για 1 δευτ., 9 για 3 
δευτ. και παύση 2 δευτ. 
Επανάληψη 7 κύκλων. 

SMOOTHIES – Smoothie 45 δευτ. Ταχύτητα 1 για 2 δευτ., 5 για 6 
δευτ. και 9 για 12 δευτ. 
Επαναλαμβάνεται έως τη λήξη. 

SAUCE – Σάλτσα 20 δευτ. Ταχύτητα 1 για 5 δευτ., 5 για 10 
δευτ. και 3 για 5 δευτ. 

GRINDER – Άλεση 40 δευτ. Ταχύτητα 3 για 5 δευτ. και 9 για 15 
δευτ. Επανάληψη 2 φορές. 

PULSE – Παλμική λειτουργία Έως 30 δευτ. Κρατήστε το PULSE πατημένο για 
2 δευτ. Ξεκινά στην ταχύτητα 1 για 
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3 δευτ. και μετά περνά στην 
ταχύτητα 9. Αφήνοντας το 
πλήκτρο, σταματά αμέσως. 

 

8. Ρύθμιση χρόνου και ταχύτητας 
• Με το πρώτο άγγιγμα του πλήκτρου χρόνου, η προεπιλογή είναι 30 δευτερόλεπτα. Με +/− επιλέγεται 

διάρκεια 10–90 δευτερολέπτων. 

• Με το πλήκτρο ταχύτητας και +/− επιλέγεται επίπεδο 1–9. Η οθόνη δείχνει τον χρόνο και την ταχύτητα. 

9. Προστασία υπερφόρτωσης και υπερθέρμανσης 
1. Μειώστε την ποσότητα υλικών στην κανάτα. 

2. Πατήστε το κουμπί επαναφοράς προστασίας υπερθέρμανσης κάτω από τη βάση κινητήρα. 

3. Απενεργοποιήστε τη συσκευή και αφήστε την έως 20 λεπτά για επαναφορά. Σε υψηλή θερμοκρασία 

περιβάλλοντος ο χρόνος μπορεί να αυξηθεί. 

4. Για συντομότερη επαναφορά, αποσυνδέστε το φις, αφαιρέστε την κανάτα και διοχετεύστε κρύο αέρα στο 

κεντρικό κάτω τμήμα με ανεμιστήρα ή πιστολάκι στη ρύθμιση κρύου αέρα. 

5. Το εγχειρίδιο συνιστά υψηλότερη ταχύτητα ανάμειξης για αποφυγή υπερθέρμανσης, καθώς η 

χαμηλή/μεσαία ταχύτητα μπορεί να προκαλέσει υπερθέρμανση. 

10. Εγγύηση 
Οι αξιώσεις εξετάζονται σύμφωνα με την ισχύουσα νομοθεσία. Επισυνάψτε την απόδειξη αγοράς με την 

ημερομηνία αγοράς. Για την υποβολή αξίωσης, η συσκευή πρέπει να επιστραφεί στο κατάστημα αγοράς. 

11. Αντιμετώπιση προβλημάτων 
Πρόβλημα Αιτία Λύση 

Δεν λειτουργεί Το φις είναι αποσυνδεδεμένο Συνδέστε σε πρίζα σωστής τάσης. 

Δεν λειτουργεί Ενεργοποιήθηκε η προστασία 
κινητήρα 

Αφήστε τη μονάδα να κρυώσει 
περίπου 20 λεπτά σε αεριζόμενο 
σημείο. 

Υπερβολικοί κραδασμοί Η μονάδα δεν είναι σταθερή Τοποθετήστε την σε επίπεδη 
επιφάνεια. 

Υπερβολικοί κραδασμοί Η κανάτα δεν έχει τοποθετηθεί 
πλήρως 

Ασφαλίστε την κανάτα στη βάση. 

Υπερβολικοί κραδασμοί Υπερβολική ποσότητα υλικών Μειώστε τα υλικά. 

Διαρροή από καπάκι Υπερβολικό υγρό Μειώστε την ποσότητα υγρού. 

Διαρροή από καπάκι Το καπάκι δεν έχει κλείσει σωστά Κλείστε σωστά το καπάκι. 

 

Για άλλες βλάβες επικοινωνήστε με την εξυπηρέτηση πελατών ή με εξουσιοδοτημένο σημείο επισκευής. Μην 

αποσυναρμολογείτε ή επισκευάζετε μόνοι σας τη συσκευή. 

12. Πρόσθετες οδηγίες ασφαλείας και κατασκευαστής 
• Αποσυνδέετε το καλώδιο όταν η συσκευή δεν χρησιμοποιείται για μεγάλο διάστημα ή όταν απουσιάζετε. 

Ακόμη και σε αναμονή, ορισμένα μέρη παραμένουν υπό τάση. 

• Μην ψεκάζετε πτητικά έλαια, χρώματα ή εντομοκτόνα. Μην τραβάτε το καλώδιο για να βγάλετε το φις και 

μην πατάτε πάνω του. 
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• Βεβαιωθείτε ότι το φις εφαρμόζει καλά. Φθαρμένο καλώδιο πρέπει να αντικαθίσταται από τον κατασκευαστή 

ή εξειδικευμένο τεχνικό. 

• Απενεργοποιείτε τη συσκευή όταν απομακρύνεστε ή πριν κοιμηθείτε. Μην τη χρησιμοποιείτε σε υγρούς 

χώρους ή κοντά σε εύφλεκτες ουσίες/ατμούς μηχανικού λαδιού. 

• Μη χρησιμοποιείτε φθαρμένα καλώδια, υπερφορτωμένα πολύπριζα ή πρίζες με πολλές συσκευές. Μην 

αποσυνδέετε το φις με βρεγμένα χέρια. 

Κατασκευαστής: ZHONGSHAN CITY HAISHANG ELECTRIC APPLIANCE CO., LTD. Διεύθυνση: Room 401, 

Building 1, No. 18 Mincheng East Road, Jidong Second Community, Xiaolan Town, Zhongshan City, 

Guangdong Province, China. Email: support@vevor.com. 
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